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5

SDELENI

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sd&luje, Ze dne 17. dinora 2006 byla v Praze podepsina Dohoda mezi vlidou
Ceské republiky a Kabinetem ministré Ukrajiny o spolupréci v oblasti obranného primyslu.

Dohoda vstoupila v platnost na zikladé svého &lanku 12 dne 29. listopadu 2007.

'''''
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DOHODA
MEZI
VLADOU CESKE REPUBLIKY
A
KABINETEM MINISTRU UKRAJINY
(o)

SPOLUPRACI V OBLASTI OBRANNEHO PRUMYSLU
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Vlida Ceské republiky a Kabinet ministrés Ukrajiny (dile jen ,smluvni strany*),

majice na zfeteli ustanoveni Smlouvy o pfitelskych vztazich a spoluprici mezi Ceskou republikou a Ukra-
jinou ze dne 26. dubna 1995,

zdtirazilujice, Ze vztahy pfitelstvi a spoluprice, jeZ budou nadile rozvijeny a upeviioviny na zéklad@ principd
vzijemného z4jmu a rovnoprivnosti, pfispéji ke spoleénym zdjmim obou stitli, jakoZ i miru a bezpe&nosti ve
svéte,

vyjadfujice sviij z4jem o rozvoj spoluprice na zdklad€ vyuZiti nejlepsich vysledkd védy a techniky v oblasti
obranného primyslu,

se dohodly na nisledujicim:

Clanek 1
Utel Dohody
Ukelem této Dohody je stanoven{ hlavnich principt a postupé spolupréce mezi smluvnimi stranami v oblasti
obranného primyslu v rimei vnitrostitnich pravnich pfedpisii stitd smluvnich stran.
Clinek 2
Vymezeni pojmii
1. ,Obranny materisl“ je vojensky materidl a zboZi dvojiho uZiti.

2. ,Technické sluzby“ jsou sluzby, které maji vztah k vyzkumu, vyvoji, vyrobé, modernizaci, opravim
a idrzbé obranného materislu.

3. ,Katalogizace“ je proces, jehoZ podstatou je ziskdvini, uchovdvini a aktualizovini ddaji o vyrobcich
podle principd, pfedpist a postupii stanovenych vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy stitd smluvnich stran a podle
vzijemné schvilenych dokumenti.

4. ,Oprivnéni osoba“ je podnikatelsky subjekt a jind privnicki osoba, kterd mi privo providét mezini-
rodni ekonomickou spoluprici v oblasti obranného primyslu v souladu s vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy stitl
smluvnich stran.

5. ,Kompetentni orginy“ jsou centrilni orginy vykonné moci odpovédné za providéni ustanoveni této
Dohody podle vnitrostitnich privnich pfedpisti stitii smluvnich stran.
Clanek 3
Kompetentni organy
Kompetentni orginy jsou:
za &eskou stranu:

Ministerstvo obrany Ceské republiky,
Ministerstvo primyslu a obchodu C);ské republiky;

za ukrajinskou stranu:

Ministerstvo primyslové politiky Ukrajiny,
Ministerstvo obrany Ukrajiny.

Clinek 4
Oblasti spoluprice
Smluvni strany budou spolupracovat v rimeci vnitrostitnich privnich pfedpisi jejich stitd v nisledujicich
oblastech:
a) vyzkum, vyvoj, modernizace, opravy a vyroba v oblasti obranného primyslu;

b) prodej obranného materiélu vyvinutého & vyrobeného v rimci spoleénych projekti tfetim stitiim na ziklad&
vzdjemné dohody;
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¢) vyhledivini moZnosti providéni spoleénych programii vyvoje, viroby a modernizace obranného materiilu
a souvisejicich technickych sluZeb v z&jmu ozbrojenych sil stithi smluvnich stran a, bude-li to dohodnuto,
1 tfetich stran;

d) vyména védeckych a technickych informaci, vyména informaci o obrannjch primyslovych standardech
pouZivanych smluvnimi stranami a systému ovéfovini jakosti, vyména katalogizaénich tdaji o vyrobcich
vyrdbénych smluvnimi stranami a pouZivanych druhou smluvni stranou, jakoZ i vyména dokumentii vzta-
hujicich se ke viem vy3e uvedenym oblastem;

e) ddast na vojensko-priimyslovych veletrzich, komerénich vystavich a sympoziich organizovanych na tizemi
statt smluvnich stran;

f) spoluprice v dalSich oblastech obranného priimyslu na zdkladé vzdjemné dohody smluvnich stran.

Clének 5
Komise
Za tielem provadéni ustanoveni této Dohody smluvni strany zfizuji spoleénou mezivlidni Eesko-ukrajin-
skou Komisi (déle jen ,Komise“). Komise v dobé& uréené smluvnimi stranami pfipravi a schvili Statut své &innosti.
Clének 6

Kontrakty

Podminky spoluprice na spoleénych projektech budou stanoveny v kontraktech uzavfenych mezi oprivnénymi
osobami. Ukoné&eni platnosti této Dohody nebude mit vliv na realizaci jiZz uzavienych kontraktd.

Clinek 7
Dusevni vlastnictvi
Ochrana priv duSevniho vlastnictvi pochizejicich ze vzdjemné aktivity v rimci této Dohody bude feSena
podle vnitrostitnich pravnich pfedpisi stitd smluvnich stran a mezinirodniho priva.
Clinek 8
Vyména a ochrana utajovanych informaci
Pfeddvini a ochrana utajovanych informaci smluvnimi stranami v rimei této Dohody budou realizoviny
podle vnitrostitnich pravnich pfedpisi stitd smluvnich stran.
Clinek 9
Ovéfovani jakosti

Zptsob ovéfovani jakosti obranného materidlu bude uréen v samostatné dohodé.

Clanek 10
ReSeni sport
Jakékoliv spory tykajici se vykladu a providdéni ustanoveni této Dohody budou do 90 dnii od pfijeti pisem-

ného oznimeni jedné ze smluvnich stran feSeny jedninim mezi smluvnimi stranami.

Clanek 11
Zmény a dodatky
Tato Dohoda miZe byt mé&néna vzijemné dohodnutymi zménami nebo dodatky. Zmény nebo dodatky

budou vypracoviny ve form& samostatnych protokold, které budou nedilnou soudisti Dohody a vstoupi v plat-
nost zplisobem stanovenym pro vstup této Dohody v platnost.
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Clinek 12
Zavéreéna ustanoveni

Tato Dohoda ziistivi v platnosti po dobu péti let a vstoupi v platnost dnem doruleni pozdéjsiho pisemného
ozndmeni smluvni strany o ukonleni pfislu§nych vnitrostitnich pravnich postupti nezbytnych pro vstup Dohody
v platnost.

Jestlize kterdkoli smluvni strana neoznimi diplomatickou cestou v pisemné formé druhé smluvni strané
nejpozdéji Sest mésicl pfed ukonlenim pfisluiného pétiletého obdobi svilj zimér tuto Dohodu vypovédét, Do-
hoda bude automaticky prodluZovina na dalsi pétiletd obdobi.

Kterdkoli smluvni strana miiZe tuto Dohodu kdykoli vypovédét pisemnym oznimenim druhé smluvni strang

se Sestimdsi¢ni lhiitou.

Diéno v Praze dne 17. dnora 2006 ve dvou pivodnich vyhotovenich, kaZdé v jazyce &eském, ukrajinském
a anglickém, pfi€emzZ viechny texty jsou stejné autentické. V pfipad& rozdilnosti ve vykladu je rozhodujici znéni
v jazyce anglickém.

ZA VLADU ZA KABINET MINISTRU
CESKE REPUBLIKY UKRAJINY
JUDr. Karel Kiihnl v. r. Volodymyr Mykolajovy¢ Sandra v. r.

ministr obrany ministr primyslové politiky
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AGREEMENT

BETWEEN

THE GOVERNMENT OF THE CZECH REPUBLIC

AND

THE CABINET OF MINISTERS OF UKRAINE

ON

COOPERATION IN THE FIELD OF DEFENCE INDUSTRY
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The Government of the Czech Republic and the Cabinet of Ministers
of Ukraine (hereinafter referred to as "the Parties"),

Taking into account the provisions of Agreement on Friendly Relations and

Cooperation between the Czech Republic and Ukraine dated 26 April 1995,

Emphasizing that relations of friendship and cooperation, which shall be
further developed and strengthened on the basis of principles of mutual interest and
equality of the rights, shall contribute to common interests of both states, as well as
to peace and security in the world,

Expressing interest in development of cooperation on the basis of using the
best scientific and technological achievements in the field of defence industry,

Have agreed as follows:

Article 1
Purpose of the Agreement

The purpose of this Agreement is to determine the key principles and
procedures of cooperation between the Parties in the field of defence industry within
the framework of national legislation of states of the Parties.

Article 2
Definitions

1. "Defence goods" shall mean military and dual-use goods.

2. "Technical Services" shall mean services concerning research, development,
production, modernization, repairs and maintenance of the defence goods.

3. "Codification" shall mean process, essence of which is acquisition, storage
and updating of product data, according to the principles, regulations and procedures
determined by national legislation of states of the Parties and according to mutually

agreed documents.

4. "The Authorized Entity" shall mean the business entity and other legal
entity, which have the right to conduct the foreign economic activity in the field of
defence industry in accordance with national legislation of states of the Parties.
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5. "The Competent Authorities" shall mean central organs of executive power
responsible for the implementation of provisions of this Agreement according to
national legislation of states of the Parties.

Article 3
Competent Authorities

The Competent Authorities shall be:
For the Czech Party:

Ministry of Defence of the Czech Republic,
Ministry of Industry and Trade of the Czech Republic;

For the Ukrainian Party:

Ministry of Industrial Policy of Ukraine,
Ministry of Defence of Ukraine.

Article 4
Spheres of Cooperation

The Parties shall cooperate in the framework of national legislation of their
states in the following spheres:

a. Research, development, modernization, repairs and production in the field
of defence industry;

b. Sale of the defence goods developed or produced within the framework of
joint projects to the third countries by mutual agreement;

c. Search for possibilities of implementation of the joint programs on
development, production and modernization of defence goods and respective
technical services in interests of armed forces of states of the Parties and, if agreed
upon, of the third countries;

d. Exchange of scientific and technical information, information exchange on
the defence industrial standards used by the Parties and quality assurance system,
exchange of codified data on products produced by the Parties and used by the other
Party as well as exchange of documents related to all aforementioned spheres;
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e. Participation in the military-industrial fairs, commercial exhibitions and
symposia organized in the territory of states of the Parties;

f. Cooperation in other areas of military industry by the mutual agreement of
the Parties.

Article 5
Commission

In order to implement provisions of this Agreement the Parties hereby establish
a joint intergovernmental Czech-Ukraine Commission (hereinafter referred to as "the
Commission"). The Commission will prepare and approve the Statute of its activity
within the period determined by the Parties.

Article 6
Contracts

Cooperation conditions of joint projects shall be determined by the contracts
concluded between Authorized Entities. Termination of this Agreement shall not
affect execution of contracts already concluded.

Article 7
Intellectual Property

Protection of intellectual property rights originated from the mutual activity in
the framework of the Agreement shall be settled according to the national legislation
of states of the Parties and international law.

Article 8
Exchange and Protection of Classified Information

Transfer and protection of classified information by the Parties within the
framework of this Agreement shall be carried out according to national legislation of
states of the Parties.
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Article 9
Quality Assurance

The order of quality assurance of defence goods shall be determined in

a separate agreement.

Article 10
Settlement of Disputes

Any disputes concerning interpretation and implementation of provisions of
the Agreement within 90 days from receipt of a written notification of one of the
Parties shall be settled through negotiations between the Parties.

Article 11
Amendments and Supplements

This Agreement may be amended by mutually agreed amendments or
supplements. Those shall be drawn up in the form of separate protocols which shall
constitute an integral part of the Agreement and enter into force in the way set up for
coming into force of this Agreement.

Article 12
Final Provisions

This Agreement shall remain in force for five years and enter into force on date
of receiving the later written notification of the Party on completion of relevant
domestic legal procedures necessary for the Agreement to enter into force.

If any Party through the diplomatic channels does not notify in written form

the other Party not later than six months prior to expiry of corresponding five-year
term about its desire to terminate this Agreement, the Agreement shall be
automatically prolonged for additional five-year periods.

Either Party may terminate the Agreement anytime by a six month’s written
notice to the other Party.
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Done in Prague on February 17, 2006 in duplicate each in the Czech,
Ukrainian and English languages, all texts being equally authentic. In case of
interpretation discrepancies, the English text prevails.

FOR THE GOVERNMENT FOR THE CABINET OF
OF THE CZECH REPUBLIC MINISTERS OF UKRAINE
Karel Kithnl Volodymyr Mykolajovy¢ Sandra
Minister of Defence Minister of Industrial Policy of

Ukraine
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6
SDELENI
Ministerstva zahrani¢nich véci

svs

Ministerstvo zahraniénich véci sdé&luje, Ze dne 29. zafi 2008 byl ve VarSavé podepsin Program spoluprice
mezi Ministerstvem kultury Ceské republiky a ministrem kultury a nirodnfho d&dictvi Polské republiky na léta
2008 - 2010.

Program vstoupil v platnost na zdkladé svého &lanku 18 odst. 3 dnem podpisu.

Ceské znéni Programu se vyhla$uje soutasné.
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Program spoluprice
mezi
Ministerstvem kultury Ceské republiky
a
ministrem kultury a nirodniho dédictvi Polské republiky
na léta 2008 - 2010

Ministerstvo kultury Ceské republiky a Ministerstvo kultury a nirodniho d&dictvi Polské republiky (dile jen
»smluvni strany®),

vedeny pfanim prohloubit vztahy mezi svymi nirody v oblasti kultury a v souladu s &linkem 15 odstavcem 2
Dohody mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Polské republiky o spolupréci v oblasti kultury, $kolstvi a védy,
podepsané dne 30. z4#{ 2003 v Praze,

se dohodly takto:

Clének 1
Spoluprice v oblasti kultury

1. Smluvni strany budou rozvijet kontakty v oblasti kultury a uméni a budou podporovat pfimou spoluprici mezi
Ceskymi a polskymi tviirci a sdruZenimi tviircdl, a také institucemi a organizacemi plisobicimi v oblasti kultury
a uméni,

2. Smluvni strany budou podporovat uvddéni literdrnich, hudebnich, dramatickych dél a vytvarné tvorby &eskych
a polskych autord, se zvl4Stnim pfihlédnutim k dilim souéasnych autori.

Clinek 2
Divadlo, hudba a tanec

1. Smluvni strany budou dle svych moZnosti, na zdsadich vzijemnosti a dle dramaturgickych plinti pofadatelt
podporovat Géast Eeskych a polskych jednotlived a souborti na vyznamnych divadelnich, hudebnich a tane&nich
akcich pofddanych v Ceské republice a v Polské republice. Svou pozornost pfitom zamé&fi zejména na tyto
akce:

1) v Ceské republice:
a) Mezinirodni festival ,Divadlo“ v Plzni,
b) Divadlo evropskych regionti v Hradci Krilové,
c) loutkafsky festival ,,Skupova Plzeti“ (v sudych letech),
d) mezindrodni loutkafsky festival ,Spectaculo interesse Ostrava® (v lichych letech),
e) PraZské quadriennale,
f) Mezinirodni festival soudobé taneéni tvorby a pohybového divadla ,Tanec Praha“,
g) Mezinirodni hudebni festival ,Janickiiv m4j“ v Ostravé,
h) Mezinirodni festival etnické hudby ,Colours of Ostrava“,
i) Mezindrodni festival jazzového piana v Praze,
j) Mezinirodni hudebni festival Fryderyka Chopina v Maridnskych Liznich,
k) Mezinirodni hudebni soutéZ ,PraZské jaro®,
1) Svatoviclavsky hudebni festival v Ostravé.

2) v Polské republice:
a) Festival divadel stfedni Evropy ,Sousedé“ v Lublinu,
b) Divadelni festival ,BEZ HRANIC® v T&iné,
¢) Mezinirodni divadelni festival ,,Kontakt“ v Toruni,
d) Mezinirodni festival loutkového uméni v Bielsko-Bialej,
e) Mezinirodni Chopintv festival v Liznich Duszniki (Duszniki Zdrgj),
f) Mezinirodni festival staré hudby ,Pisefi naSich kofend“ v Jaroslavi,
g) Festival folkové hudby Polského rozhlasu ,,Novi tradice” ve VarSavg,
h) LodZsk4 baletni setkant,
i) Mezinirodni festival , Wratislavia Cantans®,
j) Mezinirodni festival soudobé hudby ,VarSavsky podzim®;



Castka 2 Sbirka mezinirodnich smluv & 6 / 2009 Strana 23

2. Smluvni strany budou dle svych moZnosti podporovat pfimou spoluprici mezi Divadelnim dstavem v Praze
a Divadelnim dstavem Zbigniewa Raszewského ve Var3avé, zvld§t€ pak v rimci projektu Stfedoevropskd
divadelni architektura, jehoZ cilem je zmapovat a prezentovat vyvoj divadelni architektury jako svébytného
architektonického tvaru.

Clinek 3

Vytvarné umeéni

Smluvni strany budou podporovat pfimou spoluprici v oblasti vytvarného uméni a uvidéni tvorby &eskych
vytvarnjch umélci v Polské republice a polskych vytvarnjch umélci v Ceské republice. Zvldstni pozornost

pfitom zamé&f{ na projekty, na kterych se spole¢né podileji Centrum pro souéasné uméni v Praze a Centrum
pro soucasné uméni ve VarSave.

Clinek 4

Muzea a galerie

1. Smluvni strany budou podporovat rozvoj pfimé spoluprice mezi Eeskymi a polskymi galeriemi a muzei, jakoZ
i dal3imi institucemi a organizacemi pisobicimi v oblasti vytvifeni, uchovivini a prezentace muzejnich a ga-
lerijnich sbirek jako nedilné sougssti movitého kulturntho dédictvi Ceské republiky a Polské republiky.

2. Smluvni strany budou podporovat spoluprici organizaci a instituci uvedenych v odstavci 1 pfi pfipravé a rea-
lizaci vystav, zajiStovani Gasti jejich odbornikl na konferencich, sympoziich, védeckych projektech a vyzku-
mech a daliich odbornych i kulturnich aktivitich.

Svou pozornost zamé&f{ zejména na tyto akce:

1) vystavni projekt ,Mezinirodni triendle souasného uméni®, které se uskuteéni v Praze v roce 2008;

2) vystavni projekt ,Barva a tvar®, na kterém spolupracuje Nirodni muzeum v Praze a Nirodni muzeum ve
Vratislavi (pfedpoklidany termin realizace — rok 2008 ve Vratislavi);

3) vystavni projekt ,,Svét africkych loutek®, na kterém spolupracuje Moravské zemské muzeum v Brné a N4-
rodni muzeum ve Stétiné (pfedpoklddany termin realizace — 1éta 2008 — 2009);

4) vystavni projekt o vyzkumech Mezopotimie, na kterém spolupracuje Moravské zemské muzeum v Brné,
Nirodni muzeum ve Var$avé a Univerzita ve Var$avé (pfedpoklddany termin realizace — 1éta 2009 — 2010);

5) zpracovéni a vydéni Lexikonu muzejniki Horntho Slezska, jehoZ zpracovateli a koordinitory jsou Slezské
zemské muzeum v Opavé, Slezské muzeum v Katovicich a Slezsko-opolské muzeum v Opoli;

6) &eskd nidrodni expozice ,,Vézni z &eskych zemi v Osvétimi®, kteri je instalovina ve Stitnim muzeu Osvé-
tim-Bfezinka v Osvétimi;

7) expozice ,Ceskd moderna®, ji¥ organizuje Mezindrodni kulturni centrum v Krakovg;

8) vystavni projekt , Tfi sochafky — Véra Janouskovi, Eva Kmentovi, Alina Szapocznikow®, ktery organizuje
Spriva PraZského hradu v rimei cyklu Figura XX v roce 2008;

9) Bienile grafického designu v Brné, které organizuje Moravsk4 galerie v Brné.

3. Smluvni strany budou podporovat pfimou spoluprici mezi &eskym a polskym vyborem Mezinirodni rady
muzei (ICOM).

Clinek 5

Kulturni dédictvi

pa

1. Smluvni strany budou v rdmci svych kompetenci spolupracovat v oblasti ochrany movitého, nemovitého
i nehmotného kulturniho dédictviv%eské republiky a Polské republiky.

2. Smluvni strany se budou vz4jemné informovat o pravnich predpisech tykajicich se kulturniho dédictvi Ceské
republiky a Polské republiky a o zkuSenostech z této oblasti.

3. Smluvni strany budou podporovat &innost vedouci k evidenci, dokumentaci a digitalizaci kulturntho dédictvi
Ceské republiky a Polské republiky a budou si vymé&fiovat informace o pokroku této oblasti.

4. Smluvni strany budou v souladu s normami mezinirodniho préva, privnimi pfedpisy platnymi v Ceské repu-
blice a v Polské republice, na zdsadich vzijemnosti a v mezich svych kompetenci branit nelegilnimu obchodu
a vyvozu kulturnich statkdl nachizejicich se na izemi téchto stitii. RovnéZ si budou vyméfiovat informace
a zkuSenosti z této oblasti, se zvlaStnim zfetelem k aplikaci a 6i¢innosti pfedpisi Evropské unie, které se tykaji
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vyvozu kulturnich statkd a navraceni kulturnich statkli neoprivnéné vyvezenych z izemi kteréhokoliv &len-
ského stitu Evropské unie.

Clinek 6

Spoluprice v rimci mezinirodnich kulturnich organizaci

Smluvni strany budou podporovat pfimou spoluprici mezi Eeskymi a polskymi stfedisky Mezinirodniho
divadelniho institutu (ITT), Mezinirodni loutki#ské unie (UNIMA), Mezinirodni organizace scénografi a diva-
delnich technikd (OISTAT), Mezinirodni rady pofadatelii folklornich festivald a lidového uméni (CIOFF),
Mezindrodni organizace pro dechovou hudbu (CISM), Mezinirodniho sdruZeni pro amatérsky film a video
(UNICA) a Mezinirodni organizace amatérského divadla (AITA/IATA).

Clinek 7

Autorské privo

Smluvni strany budou spolupracovat v oblasti priva autorského a priv s nim souvisejicich, zvlasté pak za
ielem zamezeni poruovéni téchto priv.

Clinek 8

Tradiéni lidov4 kultura, neprofesionilni umeélecké aktivity a estetické aktivity déti a mlddeZe

1. Smluvni strany budou podporovat pfimou spoluprici &eskych a polskych instituci a organizaci plisobicich na
tzemi Ceské republiky a Polské republiky v oblasti neprofesiondlnich um&leckjch aktivit, tradiéni lidové
kultury a estetickych aktivit déti a mlddeZe.

2. Smluvni strany dle svych moZnosti a dle dramaturgickych plind pofadatelii zajisti @idast &eskych a polskych
jednotlived, soubort, porotcii a seminaristd na vjznamnjch akcich konanych v dané oblasti kultury v Ceské
republice a v Polské republice. Zvla3tni pozornost pfitom zaméfi na tyto akce:

1) v Ceské republice:
a) Mezinirodni folklorni festival ve StraZnici,
b) festival Eeského amatérského divadla se zahraniéni G&asti ,,Jirdskiv Hronov®,
c) festival amatérského loutkafstvi ,Loutkifskd Chrudim®,
d) Festival sborového uméni Jihlava,
e) prehlidka Zeskych amatérskych filmé s mezinirodni Géasti ,Cesky Ivi¢ek® v Usti nad Orlici,
f) Celostitni soutdZ a vystava amatérské fotografie ve Svitavich.

2) v Polské republice:
a) Mezinirodni festival horskych oblasti v Zakopaném v Polsku,
b) Tyden beskydské kultury,
¢) Mezinirodni folklémni festival v Zelené Hote,
d) Festival regionilnich div&ich sbori ,Svitek déti hor“ v Novém Saczu.

Clinek 9

Audiovize

1. Smluvni strany budou v ramci svjch kompetenci v souladu s prévnimi pfedpisy platnjmi v Ceské republice
a v Polské republice podporovat pfimou spoluprici Eeskych a polskych filmovych producentt, jejimZ cilem je
realizace filmd a poskytovini sluzeb v oblasti filmového primyslu.

2. Smluvni strany budou podporovat pfimou spoluprici eskych a polskych instituci, organizaci a profesnich
sdruZeni pisobicich v oblasti audiovize, zejména pfedevsim ve filmové produkei. Budou podporovat pfimou
spoluprici &eského a polského filmového archivu a vyménu filmd na komerénim i nekomerénim zikladé.

vvr

3. Smluvni strany budou pocégorovat tidast eskych a polskych uméled a odbornikii na mezinirodnich filmovych
festivalech, pofiddanych v Ceské republice a v Polské republice, pfi€emZ zvla3tni pozornost zamé&fi na tyto akce:

1) v Ceské republice:
a) Mezinirodni filmovy festival v Karlovych Varech,
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b) Mezinirodni festival filmt pro déti a mlddeZ ve Zling,

¢) Mezinirodni festival animovanych filmii ,, Anifest“ v Tfeboni,

d) Mezinirodni festival dokumentirnich filmd v Jihlavé,

e) Mezinirodni studentsky festival ,FRESH FILM FEST“ v Karlovych Varech,
f) Filmovy festival , Tfinecké filmové léto“.

2) v Polské republice:
a) Krakovsky filmovy festival,
b) Mezinirodni filmovy festival ,Lubuské filmové léto“ v Lagové,
¢) Festival polskych hranych filmi v Gdyni,
d) VarSavsky mezindrodni filmovy festival,
e) Mezinirodni festival uméni kameramand ,CAMERIMAGE® v LodZi,
f) Mezinirodni filmovy festival ,ERA NOVE HORIZONTY*.

4. Smluvni strany budou spolupracovat, také prostfednictvim pfislusnych instituci, na tvorb& novych pravnich
pfedpist pfiznivych rozvoji nirodni kinematografie.

5. Smluvni strany budou podporovat vzijemné kontakty v oblasti vefejnoprivniho rozhlasu a vefejnopravni
televize, pfedeviim ve formé sdileni a vymény televiznich materidléi tykajicich se kulturnich udilosti.

Clinek 10

Literatura a knihovny

vV tr s

1. Smluvni strany budou podporovat aktivity sméfujici ke vzijemné znalosti nirodnich literatur.

2. Smluvni strany budou podporovat pfimou spoluprici nirodnich knihoven a daliich Eeskych a polskych kni-
hoven, literdrnich muzei a kulturnich a vzdélavacich instituci, jakoZ i rozvoj konkrétni spoluprice v oblasti
novych technologii, a to zvl43t& v oblasti zpfistupfiovani této &isti kulturniho d&dictvi odborné a laické ve-
Fejnosti.

3. Smluvni strany budou podporovat pfimou spoluprici mezi eskymi a polskymi vydavatelskymi organizacemi
zejména v oblasti marketingu krésné a odborné literatury na vydavatelskych trzich v Ceské republice a v Polské
republice.

v

4. Smluvni strany budou v rimci svych moZnosti podporovat pieklidani d&l &eské literatury do polského jazyka
a dél polské literatury do &eského jazyka.

Clinek 11

Kulturni aktivity nirodnostnich mensin

Smluvni strany budou v rimei svych moZnosti podporovat kulturni aktivity eské nirodnostni menSiny
v Polské republice a polské nirodnostni mensiny v Ceské republice a jejich vydavatelskou &innost v matefském
jazyce.

Clének 12
Spoluprice v rimci Visegridské skupiny a Stiedoevropské iniciativy
Smluvni strany budou podporovat kulturni projekty realizované v rimci Visegradské skupiny a Stfedoevrop-

ské iniciativy.

Clinek 13

Spoluprice v rdmci Evropské unie

Smluvni strany budou v rimei svych moZnosti podporovat spoluprici Eeskych a polskych instituci a organi-
zaci, které spolupracuji v oblasti kultury v rimci programti Evropské unie.

Clének 14
Spoluprice v rimci UNESCO

Smluvn{ strany budou v rimci svjch mo¥nosti podporovat spoluprici Ceské komise pro UNESCO a Polské
komise pro UNESCO.
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Clének 15
Pieshraniéni spoluprice

Smluvni strany budou pokradovat ve spoluprici v rdmci Pracovni skupiny pro kulturni rozvoj p#i Cesko-
-polské mezivlddni komisi pro p¥eshraniéni spolupraci ve smyslu Dohody mezi vliddou Ceské republiky a vlidou
Polské republiky o pfeshraniéni spoluprici, podepsané dne 8. z4fi 1994 ve VarSavé.

Clinek 16

Vyména odbornika

1. Smluvni strany si v dobé& platnosti tohoto Programu spoluprice mohou vyméfiovat odborniky piisobici v ob-
lasti kultury ke studijné pracovnim pobytiim, kaZdoro&né Sest odbornikii z &eské strany a Sest odbornikid
z polské strany k pobytim v maximélni délce trvani &trnécti dnti kazdy.

2. Vjména odbornikt se bude uskutetiovat v souladu s pravnimi ptedpisy platnymi v Ceské republice a v Polské
republice za téchto organizaénich a finanénich podminek:

1) Vysilajici smluvni strana sdéli pfijimajici smluvni stran& ndvrh na vyslini svych odbornikl nejpozdéji dva
mésice pfed datem plinovaného uskuteénéni pobytu. V nivrhu uvede:
a) jméno a pfijmeni kandidjta,
b) nizev instituce nebo organizace, kterd bude v pfijimajicim stitu odbornym garantem pobytu,
¢) nivrh programu pobytu v&etné terminu jeho uskuteénéni,
d) jazykové znalosti kandidita;

2) Pfijimajici smluvni strana oznidmi vysilajici smluvni strané své rozhodnuti o pfijeti navrhovaného kandidéta
k pobytu nejpozdé&ji 30 dni pfed datem plinovaného pobytu;

3) Vysilajici smluvni strana ozndmi pfijimajici smluvni strané pfesné datum a zpisob (dopravni prostfedek)
dopravy kandidita nejpozddji tfi tydny pfed plinovanym datem pobytu;

4) Vysilajici smluvni strana hradi néklady na mezinirodni cestovné do mista pobytu a zpét;

5) Pfijimajici smluvni strana poskytne ubytovani a &istku na stravné a kapesné;

6) VyZaduje-li to schvileny program pobytu, uhradi pfijimajici smluvni strana nklady na dopravu na tizemi
svého stitu.

Clinek 17
Vyména vystav

Vyména vystav bude realizovina na z4klad& organiza&nich a finanénich podminek dohodnutych pfimo jejich
organizitory.

Clinek 18

Zavéreéna ustanoveni

1. Tento Program spoluprice nevyluduje uskuteénéni dalsich aktivit dohodnutjch smluvnimi stranami diploma-
tickou cestou nebo cestou pracovnich kontakti.

2. Spory, které mohou vzniknout pfi providéni tohoto Programu spoluprice, budou feit smluvni strany jedni-
nim vedenym diplomatickou cestou.

3. Tento Program spoluprice vstupuje v platnost dnem podpisu a ziistane v platnosti do 31. prosince 2010.

4. Platnost tohoto Programu spoluprice se automaticky prodluZuje do doby vstupu v platnost nového Programu
spoluprice, pokud jej jedna ze smluvnich stran pisemn& nevypovi, a to s Sestim&siéni vypovédni lhiitou.

svs

Diéno ve Var3avé dne 29. z¥{ 2008 ve dvou plvodnich vyhotovenich, kaZdé v jazyce eském a polském,
pfi¢emZ obé& zn&ni maji stejnou platnost.

Za Ministerstvo kultury Ministr kultury a nirodniho dédictvi
Ceské republiky Polské republiky
Ing. Jaromir Tali¥ v. r. Bogdan Zdrojewski v. r.

niméstek ministra
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SDELENI

Ministerstva zahrani¢nich véci,
kterym se méni a dopliiuje sdéleni Ministerstva zahraniénich véci
&. 84/2007 Sb. m. s. a nahrazuje sdéleni Ministerstva zahraniénich véci
& 19/2008 Sb. m. s. o skute¢nostech k providéni Dohody mezi Ceskou republikou
a Kanadou o usnadiiovini do€asnych pracovnich pobytd mlideze

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze na zdkladé vymény nét ze dne 14. listopadu 2008 a 1. prosince 2008
byl podle &lanku 9 odst. 1 Dohody mezi Ceskou republikou a Kanadou o usnadiiovani dofasnjch pracovnich
pobyti mlideZe') zvySen ptivodné stanoveny polet ob&ant, ktefi budou moci vyuZit Dohodu v kalend4inim ro-
ce 2009, na 700 ob&and z kaZdého stitu. Ostatni skutednosti k providéni Dohody, uvedené ve sdéleni Ministerstva
zahraniénich véci & 84/2007 Sb. m. s., ziistivaji nezménény.

!y Dohoda mezi Ceskou republikou a Kanadou o usnadiiovini dotasnjch pracovnich pobytti mlideZe, podepsani dne
23. listopadu 2006 v Ottawé, byla vyhliena pod & 74/2007 Sb. m. s.
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